DE: BEDIENUNGSANLEITUNG

ARTIKEL NR.: 81810723

LESEN SIE SICH DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG DURCH UND BEWAHREN SIE
SIE ZUR SPATEREN VERWENDUNG AUF.

DIESES PRODUKT IST NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH BESTIMMT.



Dieses Produkt darf nicht im Hausmull entsorgt werden. Am Ende seiner
— Lebensdauer muss es zu einer entsprechenden Abfallsammelstelle zur
Wiederverwertung von elektrischen und elektronischen Geraten gebracht
werden. Dies gilt auch fur die Batterien und/oder Akkus (sofern im

Lieferumfang enthalten). Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an

die zustandige Behorde vor Ort.

Das Gerat ist nur zur Verwendung in trockenen Innenbereichen geeignet.

Das Gerat ist mit einem Stecker mit Schutzleiterklemme ausgestattet

Das Gerat ist fir die Nutzung mit Schutzkleinspannung oder

e

Sicherheitskleinspannung geeignet.

Das Gerat hat 3 unterschiedliche Leistungsstufen.

\
W

Das Gerat hat ein Touch-Display fur die einfache Auswahl der

2

unterschiedlichen Einstellungen.

Das Gerat besitzt eine Timer-Funktion

&

< Das Gerat verflgt Uber eine Oszillationsfunktion, bei der der Ventilator wahrend
o,
¢ des Betriebs hin- und herschwenkt.

\ﬂ Der Ventilator lasst sich geringfiigig neigen.

ﬁ/ Gebrauchte Batterien durfen nicht im Hausmiill entsorgt werden, da sie
giftige Komponenten und Schwermetalle enthalten kdnnen, die die Umwelt und
die menschliche Gesundheit schadigen. Entsorgen Sie leere Akkus und

Batterien an den entsprechenden Sammelstellen.



Sicherheitshinweise

Das Gerét darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung und/oder
entsprechende Kenntnisse nur unter Beaufsichtigung oder nach Anleitung Gber den
sicheren Gebrauch des Geréts und nach Verstandnis der damit verbundenen Gefahren
verwendet werden. Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen. Kinder dirfen das Geréat
nur unter Aufsicht reinigen und warten.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit feuchten oder nassen Handen.

Entfernen Sie den Netzstecker niemals durch Ziehen am Netzkabel aus der Steckdose.
Stecken Sie keine Gegenstande oder die Finger durch die Schutzabdeckungen.
Stellen bzw. legen Sie keine Gegenstande (z. B. Kleidung) auf das Gerat.

Seien Sie vorsichtig bei langen Haaren. Diese kdnnen durch den Luftstrom angesaugt

werden. Halten Sie ausreichend Abstand.

Bewahren Sie die Sicherheits- und Gebrauchsanleitung zur spateren Verwendung auf.

Pflege

Das Gerat darf nur in ausgeschaltetem Zustand und bei gezogenem Hauptstecker
gereinigt werden. Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies Tuch, das Sie gegebenenfalls
leicht anfeuchten kénnen. Vermeiden Sie den Kontakt mit elektrischen Komponenten und
Feuchtigkeit. Nach dem Saubern und vor der erneuten Inbetriebnahme muss das Gerat

vollstéandig abtrocknen. Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel.

Inbetriebnahme

Bitte priifen Sie vor der Inbetriebnahme, dass die Schutzabdeckungen wieder korrekt
installiert sind. Bei fehlerhafter Installation besteht Verletzungsgefahr. Das Gerat darf nur
vollstiandig zusammengebaut betrieben werden. Uberpriifen Sie, dass das
angeschlossene Stromkabel unbeschadigt ist. Verwenden Sie das Geréat nie bei
beschéadigtem Stromkabel. Es besteht Stromschlaggefahr. Stellen Sie das Gerét gerade
und stabil auf. Achten Sie beim Aufstellen des Ventilators darauf, dass keine Vorhénge

oder andere Gegenstande den Luftstrom versperren. Stecken Sie den Netzstecker in

AinA CtanlsdncA mit antenrarhandar CichAariina

Ihr Leben gemitlicher und schéner machen!ir unser Produkt entschieden haben. Es wird



SPEZIFIKATION

Modell Spannung Frequenz Leistung
81810723 220V 50 Hz 50 W

Anmerkung: Anderungen an technischen Parametern und elektrischen Schaltpléanen

kénnen ohne Ankindigung erfolgen.

Betrieb

Nachdem der Netzstecker in die Steckdose gesteckt wurde, schaltet das System auf
Standby, wenn ein Summerton zu héren ist.

1. EIN/AUS: Beim ersten Betatigen der ,On/Off“-Taste schaltet das Gerét auf Start und
die Geblasestarke steht auf niedrig. Bei erneutem Betétigen der ,On/Off“-Taste schaltet
das Gerat auf Standby

2. GESCHWINDIGKEIT: Das Gerat startet auf niedriger Stufe; driicken Sie die ,SPEED"-
Taste einmal, um auf mittlere Geblasegeschwindigkeit zu schalten; durch nochmaliges
Betatigen wird die hochste Stufe eingeschaltet usw.

3. SWING: Durch Betétigen dieser Taste nach dem Anschalten des Ventilators wird die
Schwenkfunktion aktiviert; durch erneutes Betéatigen kdnnen Sie diese Funktion
ausschalten und den Luftstrom auf eine Richtung einstellen.

4. TIMER: Nach dem Einschalten oder dem Umschalten auf eine andere Funktion
schaltet sich der Ventilator durch einmaliges Betétigen der Timer-Taste (Anzeige 1 h
leuchtet) nach einer Stunde automatisch ab. Bei erneutem Betétigen der Timer-Taste
werden 2 h angezeigt usw. Insgesamt kann der Ventilator fiir 8 Stunden voreingestellt
werden. Durch erneutes Betatigen der Timer-Taste, wird die Zeiteinstellung geldscht und
der Ventilator lauft normal weiter.

Wartung

1. Vor Reparatur-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten missen der Stecker aus der
Steckdose gezogen und der Rotor angehalten werden.

2. Stark verschmutzte Oberflachen kann man mit einer Mischung aus Wasser (hdchstens
50 °C warm) und Neutralreiniger reinigen und mit einem trockenen Tuch trocken
wischen.

3. Fur die Reinigung dirfen kein Benzin, Saure und andere abrasive Mittel verwendet
werden.

4. Zum Einlagern muss der Ventilator an einem trockenen, gut bellifteten Ort verwahrt
werden.




CZ: NAVOD K POUZITI

C. VYROBKU: 81810723

PRECTETE SI TENTO NAVOD K POUZITi A USCHOVEJTE JEJ PRO POZDEJSi
POUZITI.

VYROBEK JE URCEN POUZE PRO DOMACI POUZITI.



Vyrobek se nesmi likvidovat spole¢né s doméacim odpadem. Na konci
Zivotnosti jej odevzdejte pfislusné sbérné pro recyklaci elektrickych a
elektronickych pfistroji. Totéz plati pro baterie a/nebo akumulatory (pokud jsou
soucasti dodavky). DalSi informace obdrzite na pfisluSném mistnim uradé.
PFistroj pouzivejte pouze v suchych vnitfnich prostorech.

PFistroj je vybaven zastrékou a svorkou pro ochranny vodic.

PFistroj je vhodny pro pouziti s ochrannym nizkym napétim nebo

bezpec€nostnim nizkym napétim.

PFistroj ma 3 rdzné vykonové stupné.

Pristroj ma dotykovy displej pro snadny vybér riznych nastaveni.

PFistroj je vybaven funkci asovace.

PFistroj je vybaven oscilaéni funkci, ktera ventilatorem za provozu otaci sem a

tam.

Ventilator Ize mirné naklonit.

Upotfebené baterie se nesmi likvidovat spoleéné s domacim odpadem, protoze

mohou obsahovat jedovaté latky, které poSkozuji Zivotni prostfedi a lidské

zdravi. Vybité akumulatory a baterie odevzdejte pfisluSné sbérné.

Bezpecénostni pokyny

Déti starSi 8 let a lidé s omezenou schopnosti pohybu a orientace, nebo s omezenymi

dusevnimi schopnostmi, nebo bez zkuSenosti a/nebo znalosti mohou pfistroj pouzivat



pouze pod dohledem, nebo pokud byli pou€eni o bezpe€ném pouzivani pfistroje a
pochopili rizika, ktera jsou s tim spojena. Déti si s pfistrojem nesmi hrat. Déti smi pfistroj
Cistit a provadét jeho udrzbu jen pod dohledem.

Neobsluhujte pfistroj vihkyma nebo mokryma rukama.

Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky tahem za kabel.

Do ochrannych kryt(i nestrkejte Zadné predméty ani prsty.

Na pfistroj nepokladejte zadné predméty (napr. oble€eni).

Budte opatrni, pokud nosite dlouhé vlasy. MGze je nasat proud vzduchu. Udrzujte
dostatecny odstup.

Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

Udrzba

Pred ¢isténim musite pfistroj vypnout a vytahnout zastréku ze zasuvky. Pouzivejte mékky
hadr nepoustégjici vlakna, ktery podle potfeby navihéete. Vyvarujte se kontaktu s
elektrickymi dily a zamezte pfisunu vihkosti. Po €isténi musi pfistroj pred opétovnym

spusténim celkové oschnout. NepouzZivejte ostreé Cistici prostiedky.

Uvedeni do provozu

Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze jsou opét spravné namontované bezpecnostni
kryty. V pfipadé nespravné instalace hrozi nebezpeci zranéni. Pfistroj smi byt
provozovan, pouze pokud je kompletné smontovany. Ujistéte se, Ze pfipojeny napajeci
kabel neni poskozeny. Pristroj nikdy nepouzivejte s poSkozenym napajecim kabelem.
Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem. PFistroj umistéte tak, aby stal rovné a

stabilné. Pfi umistovani ventilatoru davejte pozor na to, aby proudéni vzduchu nebranily
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vas zivotlnou vam dékujeme, ze jste se rozhodli zakoupit nas vyrobek. Zutulni a zkraslini
SPECIFIKACE

Model Napéti Frekvence Vykon
81810723 | 220V stfidavy 50 Hz 50 W

Upozornéni: Zmény technickych parametrd a schémat elektrického zapojeni mohou byt

provadény bez predchoziho oznameni.



Provoz

Po zastréeni zastrcky do zasuvky zazni akusticky signal a systém prejde do
pohotovostniho rezimu.

1. ZAP/VYP: Po prvnim stisknuti tlacitka ,On/Off* se ventilator zapne na nizky vykon. Po
dalSim stisknuti tlacitka ,,On/Off* se pfistroj pfepne do pohotovostniho rezimu.

2. RYCHLOST: Pristroj se spousti na nizky vykon; stisknutim tlacitka ,SPEED*" pfepnete
na stfedni rychlost ventilatoru; dalSim stisknutim prepnete na nejvy3si stupen atd.

3. SWING: Stisknutim tohoto tladitka po zapnuti ventilatoru aktivujete oscilacni funkci;
dalSim stisknutim muzete tuto funkci vypnout a nastavit proudéni vzduchu jednim
smérem.

4. TIMER: Po zapnuti nebo pfepnuti na jinou funkci se ventilator jednim stisknutim
tlacitka Casovace (sviti hodnota 1 h) automaticky vypne po uplynuti jedné hodiny. Po
dal$im stisknuti tlacitka Casovace se zobrazi 2 h atd. Ventilator Ize nastavit na celkem 8
hodin. Dal$im stisknutim tladitka Casovace se nastaveny ¢as vymaze a ventilator bézi
déle bez ¢asovace.

Udrzba
1. Pfed provadénim oprav, udrzby a Cisténi musite vytahnout zastréku ze zasuvky a
zastavit rotor.

2. Silné znecisténé povrchy miiZete Cistit roztokem vody (o maximalni teploté 50 °C) a
neutralniho Cisticiho prostfedku a offit je suchym hadrem do sucha.

3. Pi €isténi se nesmi pouzivat benzin, kyseliny a jiné abrazivni prostfedky.

4. Ventilator skladujte na suchém a dobfe vétraném misté.




SK: NAVOD NA OBSLUHU

C. VYROBKU: 81810723

PRECITAJTE SI TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO NA
NESKORSIE POUZITIE.

TENTO VYROBOK JE URCENY LEN NA DOMACE POUZITIE.



Tento vyrobok nesmie byt zlikvidovany s domacim odpadom. Zariadenie
musi byt po skon&eni zivotnosti odovzdané na prisluSnom zbernom mieste,
ktoré je uréené na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Tyka sa
to aj batérii a/alebo akumulatorov (pokial su su¢astou balenia). V pripade
dalSich informacii sa obratte, prosim, na prislusné urady.

Toto zariadenie je ur€ené len na pouzivanie v suchych vnutornych priestoroch.

Zariadenie je vybavené zdstrcékou a ochrannou svorkou.

Zariadenie je vhodné na pouZitie s ochrannym nizkym napatim alebo

bezpetnostnym nizkym napatim.

Zariadenie ma tri rézne stupne vykonu.

Dotykovy displej je ur€eny na jednoduchy vyber roznych nastaveni.

Zariadenie je vybavené funkciou ¢asovaca.

Zariadenie disponuje funkciou oscilacie, vdaka ktorej sa méze pocas

pouzivania otacat.

Ventilator je mozné mierne naklonit.

Tento vyrobok nesmie byt zlikvidovany s domacim odpadom,
pretoze méze obsahovat toxické komponenty a tazké kovy, ktoré su skodlivé
pre zivotné prostredie a zdravie ¢loveka. Vybité akumulatory a prazdne batérie

odovzdajte na prislusnych zbernych miestach.

Bezpecnostné pokyny



Zariadenie mézu pouzivat deti starSie ako osem rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a/alebo
znalosti, pokial su pod dohfadom alebo boli oboznamené s bezpe€nym pouzivanim
zariadenia a rozumeju moznym rizikam. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Deti m6zu
zariadenie Cistit a vykonavat udrzbu len pod dohladom dospelej osoby.

Zariadenie nepouzivajte s vihkymi alebo mokrymi rukami.

Zastrku nikdy nevytahujte z elektrickej zasuvky tahanim za napajaci kabel.

Cez ochranné kryty nevkladajte Ziadne predmety ani prsty.

Na zariadenie nekladte Ziadne predmety (napr. oblecenie).

Budte opatrny/-a pri dlhych vlasoch. Po¢as prudenia vzduchu sa m6zu do zariadenia

zamotat. Udrzujte dostato¢ny odstup.

Uschovajte tento navod s bezpe&nostnymi pokynmi na neskorsie pouzitie.

Udrzba

Zariadenie je mozné Gistit len vo vypnutom stave s vytiahnutou zastrékou. Pouzivajte
makku handri¢ku nepustajucu vlidkna a v pripade potreby ju mézete navlhéit. Vyhybajte
sa kontaktu s elektrickymi komponentami a vlhkostou. Zariadenie musi byt po vycisteni a

pred spustenim Uplne suché. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.

Spustenie zariadenia

Pred spustenim zariadenia skontrolujte, &i su kryty spravne nasadené. V pripade
nespravnej montaze hrozi nebezpecenstvo zranenia. Zariadenie je mozné spustit len v
kompletnom stave. Skontrolujte, i nie je napajaci kabel poskodeny. Zariadenie
nepouzivajte, ked méa posSkodeny napajaci kabel. Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom! Zariadenie postavte tak, aby bolo rovné a stabilné. Pri umiestfiovani

ventilatora davajte pozor, aby pradeniu vzduchu nebranili zavesy alebo iné predmety.
ZActrAl mAaciiAtA AA Alalbtrinl Al 7Acinidag e nriclii&naAn naictl An

krajsilaz vam dakujeme, Ze ste si vybrali nas vyrobok. Vas Zivot bude prijemnejsi anyite
SPECIFIKACIE

Model Napétie Frekvencia Vykon
81810723 220V - 50 Hz 50 W




Poznamka: Zmeny technickych parametrov a elektrickych schém st vyhradené bez

oznamenia.

Spustenie

Potom ako zapojite zastrcku do elektrickej zasuvky a za€ujete bzucanie, zariadenie je
spustené v rezime standby.

1. Zapnutie/vypnutie: Po prvom stlaceni tlacidla ,ON/OFF* sa zariadenie spusti a sila
fukania je na najnizSom stupni. Ked toto tla¢idlo stlacite eSte raz, zariadenie sa prepne
do rezimu standby.

2. RYCHLOST: Zariadenie sa spusti na najnizSom stupni. Stlacte tlacidlo ,SPEED" a
spustite strednu rychlost. DalSim stlacenim prepnete na najvy$Siu rychlost.

3. Funkcia ,SWING*: Stlaéenim tohto tlacidla sa po spusteni ventilatora aktivuje funkcia
oscilacie. Opatovnym stlacenim tohto tladidla sa funkcia vypne a mézete nastavit smer
pradenia vzduchu.

4. Funkcia , TIMER": Po spusteni funkcie alebo prepnuti na ind funkciu sa stlacenim tohto
tla¢idla (na displeji svieti jedna hodina) ventilator automaticky po hodine vypne.
Opéatovnym stlacenim tohto tlacidla sa zobrazia dve hodiny a tymto spésobom to
pokraCuje dalej. V8eobecne je mozné ventilator nastavit na osem hodin. Ked stlagite
tlacidlo este raz, vymaze sa nastavenie ¢asu a ventilator pokrauje v normainej
prevadzke.

Udrzba
1. Pred opravou, udrzbou a ¢istenim zariadenia musi byt zastréka vytiahnutéa z elektrickej
zasuvky a rotor pozastaveny.

2. Silno znecisteny povrch ventilatora mozete vycistit' vodou (najviac 50-stuprfiovou
vodou) a neutralnym Ggistiacim prostriedkom a utriet suchou handri¢kou.

3. Na Cistenie nepouzivajte Ziadny benzin, kyseliny ani iné abrazivne Cistiace prostriedky.

4. Zariadenie uchovavajte na suchom a dobre vetranom mieste.




Sl: NAVODILA ZA UPORABO

ST. ARTIKLA: 81810723

PREBERITE CELOTNA NAVODILA IN JIH SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO.
TA IZDELEK JE NAMENJEN SAMO DOMACI UPORABI.



Ta izdelek se ne sme odvreci v domaCe smeti. Na koncu Zivljenjske dobe
— ga je treba odpeljati na ustrezno zbirno mesto za recikliranje elektricne in
elektronske opreme. To velja tudi za baterije in/ali akumulatorje (e so

prilozene). Za vec informacij se obrnite na vaso lokalno sluzbo.

Qr Naprava je primerna samo za uporabo v suhih notranjih prostorih.
| Naprava je opremljena z vti€em z za$citnim vodnikom

Naprava je primerna za uporabo z varnostnim nizkonapetostnim elektri¢nim
tokom.

3
/":A Naprava ima 3 razli¢ne stopnje moci.
m@ Naprava ima zaslon na dotik za enostavno izbiro razli¢nih nastavitev.

Naprava ima funkcijo ¢asomera.

D

A ) )5 Naprava ima funkcijo obra¢anja, pri kateri se ventilator med delovanjem

e,
e premika sem ter tja.
\)ﬂ Ventilator je mogoce rahlo nagniti.

E\/ Izrabljenih baterij ne smete odvreci med gospodinjske odpadke,
saj lahko vsebujejo strupene sestavine in tezke kovine, ki Skodujejo okolju in
zdravju ljudi. Prazne polnilne baterije in baterije zavrzite na ustreznih zbirnih

mestih.

Varnostna opozorila

Otroci od 8. leta starosti in osebe z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi



zmoznostmi ali brez izkuSen;j in/ali ustreznega znanja lahko napravo uporabljajo samo
pod nadzorom ali v skladu z navodili o varni uporabi naprave in po razumevanju s tem
povezane nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci lahko Cistijo in
vzdrzujejo napravo samo pod nadzorom.

Naprave ne uporabljajte z vlaznimi ali mokrimi rokami.

Nikoli ne izvlecite vti¢a iz vtiCnice tako, da povleCete za napajalni kabel.

Skozi zasc¢itne pokrove ne vstavljajte nobenih predmetov ali prstov.

Na napravo ne postavljajte oz. polagajte nobenih predmetov (npr. oblagil).

Bodite pozorni z dolgimi lasmi. Lahko jih posrka zra¢ni tok. Drzite zadostno razdaljo.

Varnostna navodila in navodila za uporabo shranite za kasnejSo uporabo.

Nega
Napravo lahko Cistite le, ko je izklopljena in z izvle€enim glavnim vti¢em. Uporabite
mehko krpo, ki ne pud¢a vlaken in jo lahko po potrebi rahlo navlaZite. Izogibajte se stiku z

elektricnimi komponentami in vlago. Naprava se mora po ¢iS¢enju in pred ponovno

uporabo popolnoma posusiti. Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev.

Uporaba

Pred zagonom ponovno preverite, ali so za&¢itni pokrovi pravilno names¢&eni. Nepravilna
namestitev lahko povzroci poskodbe. Napravo lahko uporabljate samo v celoti
sestavljeno. Preverite, ali je priklju¢en napajalni kabel nepoSkodovan. Nikoli ne
uporabljajte naprave, e je napajalni kabel poskodovan. Obstaja nevarnost elektricnega
udara. Napravo postavite na ravno povrsino. Pri nastavljanju ventilatorja se prepricajte,

da ni zaves ali drugih predmetov, ki bi ovirali pretok zraka. Vti€ vstavite v vtinico z

nietrazna varmvallA
lep$e in bolj udobnolhvaljujemo, da ste izbrali nas izdelek. Ta bo va$e zivljenje naredilbi
SPECIFIKACIJA

Model Napetost Frekvenca Mo¢
81810723 220V 50 Hz 50 W

Opomba: Spremembe tehni¢nih parametrov in diagramov elektriénih vezij se lahko

izvedejo brez predhodnega obvestila.



Delovanje

Ko je napajalni vti€ prikljuen v vticnico, sistem preklopi v stanje pripravljenosti, ko
zasliSite brencanje.

1. VKLOP/IZKLOP: Ko prvi¢ pritisnete gumb "Vklop / izklop", naprava preklopi na zagon
in hitrost ventilatorja je nizka. Ko ponovno pritisnete gumb "Vklop / izklop", naprava
preklopi v stanje pripravljenosti

2. HITROST: Naprava se zazene na nizki ravni; enkrat pritisnite gumb "SPEED", da
preklopite na srednjo hitrost ventilatorja; ponovni pritisk vklopi najvisjo raven itd.

3. SWING: S pritiskom na ta gumb po vklopu ventilatorja se aktivira funkcija vrtenja; s
ponovnim pritiskom lahko izklopite to funkcijo in nastavite pretok zraka v eno smer.

4. MERILEC CASA: Po vklopu ali preklopu na drugo funkcijo se ventilator samodejno
izklopi po eni uri z enkratnim pritiskom na tipko merilca &asa (zasveti 1-urni prikaz). Ce
ponovno pritisnete gumb merilca €asa, se prikazeta 2 uri itd. Ventilator lahko
prednastavite za skupno 8 ur. S ponovnim pritiskom na tipko merilca ¢asa se nastavitev
Casa izbriSe in ventilator Se naprej normalno deluje.

Vzdrzevanje

1. Pred popravilom, vzdrzevanjem in ¢iS€enjem je treba vti€ izvleCi iz vti€nice in ustaviti
rotor.

2. Mo¢no umazane povrsine lahko ocistite z meSanico vode (maks. 50 °C tople) in
nevtralnega detergenta ter jih obriSete s suho krpo.

3. Za Cis€enje ne smete uporabljati bencina, kisline in drugih abrazivnih sredstev.

4. Ventilator je potrebno hraniti na suhem in dobro prezraevanem mestu.




HU: HASZNALATI UTMUTATO

CIKKSZAM: 81810723

OLVASSA EL EZT A HASZNALATI UTMUTATOT, ES ORIZZE MEG KESOBBI
HASZNALATRA.

A KESZULEK KIZAROLAG HAZTARTASI HASZNALATRA ALKALMAS.
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Ezt a terméket ne dobja a haztartasi hulladékba. Jutassa el a terméket
élettartama végén egy elektromos és elektronikus készilékek
Ujrahasznositasara szakosodott gy(jtéhelyre. Ez az elemekre és/vagy
akkumulatorokra (amennyiben a csomagolas tartalmazza) is vonatkozik.

Tovabbi informécidért forduljon a helyi hatésagokhoz.

A készulék csak szaraz, beltéri helyiségekben torténé hasznalatra alkalmas.

A késziilék védbévezetékszoritoval ellatott halézati csatlakozdval van ellatva.

A készulék védbkisfeszultséggel vagy torpefesziiltséggel torténé hasznalatra

alkalmas.

A készuléknek 3 kiildnbdz6 teljesitményfokozata van.

A készllék érintbkijelz6vel van felszerelve a kilénb6zd programok egyszeri

kivalasztasahoz.

A készlilék id6zité funkcioval rendelkezik.

A késziilék oszcillal6 funkciéval rendelkezik, mely a ventilator ide-oda forgasat

teszi lehet6évé hasznalat kozben.

A ventilator minimalisan dénthetd.

Ne dobja a hasznalt elemeket a haztartasi szemétbe, mert ezek
mérgez8 komponenseket és nehézfémeket tartalmazhatnak, melyek kéarositjak
a kodrnyezetet és az emberi egészséget. Az Ures akkumulatorokat és elemeket

egy erre kijelolt gyljtéhelyen adja le.



Biztonsagi tudnivalék

A késziiléket 8 év feletti gyermekek és korlatozott fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességu, illetve hianyos tapasztalatu és tudasu személyek csak akkor hasznalhatjak,
ha megfelelé személy felligyeli 6ket, vagy ha tajékoztattak ket a készilék biztonsagos
haszndlatardl, és megértették a hasznalat veszélyeit. Gyermekek nem jatszhatnak a
készulékkel. A késziiléket gyermek csak felnétt felligyelete mellett tisztithatja és tarthatja

karban.

Ne hasznalja a készuléket nedves vagy vizes kézzel.

Soha ne a kabelnél fogva huzza ki a csatlakozét a konnektorbdl.

Ne dugjon semmilyen targyat vagy az ujjait a véd6burkolatokba.

Ne rakjon semmilyen targyat (pl. ruhat) a készilékre.

Vigyazzon hosszu hajara. A 1égaramlas beszivhatja. Tartson elegendd tavolsagot.

Orizze meg a biztonsagi és a hasznalati utmutatét késébbi hasznalatra.

Apolas

A késziiléket csak kikapcsolt és a konnektorbdl kihtzott allapotban tisztitsa. Hasznaljon
egy puha, szészmentes kend6t, melyet szilkség esetén enyhén benedvesithet. Kerllje el
nedvesség és az elektromos alkatrészek érintkezését. Tisztitas utan és lizembe helyezés

el6tt a készllék teljesen szaradjon meg. Ne hasznaljon erds tisztitdszereket.

Uzembe helyezés

Az Uzembe helyezés el6tt ellendrizze a védbburkolatok helyes rogzitését. Hibas rogzités
esetén sérllésveszély all fenn. A késziiléket csak teljesen 6sszeszerelt allapotban
szabad hasznalni. Ellenérizze, hogy a halozati kabel sériilésmentes-e. Soha ne
hasznélja a késziiléket, ha sérillt a halozati kabel. Fennall az aramiités veszélye. Allitsa
fel a készilléket egyenesen és stabilan. Ugyeljen a ventilator felallitasa kozben arra, hogy

figgdnyok vagy egyéb targyak ne takarjak el a légaramlast. Dugja be a halozati

reatlalazAt amy manfalalA hiztacitAl L al allAtatt Lannaltarha

az On életét! koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Kényelmesebbé és szebbé tesziz
LEIRAS

modell feszlltség frekvencia teljesitmény
81810723 220V 50 Hz 50 W




Megjegyzés: A miszaki paramétereken és elektromos kapcsolasi rajzon torténd

valtoztatasok bejelentés nélkil torténhetnek.

Hasznalat

Miutan a halézati csatlakoz6t bedugta a konnektorba, a rendszer készenléti izemmaddba
kapcsol, ha egy hangjel hallatszik.

1. BE/KI: Ha el6sz6r nyomja meg az ,,On/Off* gombot, a gép alacsony fujasi er6sségen
kapcsol be. Ha ismét megnyomja az ,On/Off* gombot, a gép készenléti moédba kapcsol.

2. SEBESSEG: A késziilék alacsony fokozaton kapcsol be; nyomja meg egyszer a
+SPEED" gombot, hogy a kdzepes flujasi sebességre valtson; ismét nyomja meg ezt a
gombot, hogy a legmagasabb fokozatra valtson, stb.

3. SWING (OSZCILLALAS): Miutan bekapcsolta a ventilatort, ezt a gombot megnyomva
aktivalja az oszcillalé funkciot; ezt a funkciét kikapcsolhatja, ha ismét megnyomja ezt a
gombot, igy a légaramlas csak egy iranyba fu;.

4. TIMER (IDOZITO): Ha megnyomja a ,TIMER” gombot (a kijelzén 1 h vilagit) a
bekapcsolas, ill. egy masik funkciéra torténd atvaltas utan, a ventilator automatikusan
kikapcsol egy 6ra utan. Ha ismét megnyomja a , TIMER” gombot, akkor 2 h-t (2 6rat)
mutat, stb. A ventilatort 6sszesen 8 drara lehet el6re beadllitani. Ha ismét megnyomja a
,TIMER” gombot, torli az idébedllitast, és a ventilator normalisan miikddik tovabb.

Karbantartas

1. Javitas, karbantartas és tisztitas soran hizza ki a hal6zati csatlakoz6t a konnektorbal,
és dllitsa le a forgorészt.

2. Az er6sen szennyezett fellileteket maximum 50 fokos meleg vizzel és semleges
tisztitdszerrel tisztitsa, majd szaraz kendével tordlje szarazra.

3. Atisztitdshoz ne hasznaljon benzint, savat vagy egyéb koptato6 szert.

4. A ventilatort szaraz, j6l szell6z6 helyen tarolja.




HR: UPUTA ZA KORISTENJE

BR. ARTIKLA: 81810723

PRIJE UPORABE PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE | SPREMITE IH ZA KASNIJU
UPORABU.

OVAJ JE PROIZVOD NAMIJENJEM SAMO ZA UPORABU U KUCANSTVU.



Ovaj se proizvod ne smije zbrinjavati u komunalni otpad. Na kraju
== | vijeka trajanja odnesite ga u sabirni centar za recikliranje elektricnih i

elektronickih uredaja. To vrijedi i za baterije odn. akumulatore (ako su prilozeni
uz proizvod). Za sve ostale informacije molimo obratite se lokalnim nadleznim

tijelima.

Uredaj je pogodan samo za uporabu u suhim, unutarnjim podrucjima.

é | 9 Uredaj je opremljen utikacom sa stezaljkom za zastitni vodic.
Uredaj je pogodan za koristenje sa zastitnim malim naponom.
3

/":A Uredaj raspolaze s 3 stupnja snage.

l_@] Uredaj raspolaze zaslonom na dodir za jednostavan odabir razli€itih postavki.
_:_9 Uredaj je opremljen timer funkcijom.

A ) )5 Uredaj je opremljen zakretnom funkcijom pomocu koje se ventilator tijekom

™) e
rada zakrece ulijevo i udesno.
\)ﬂ Ventilator se moZe neznatno nagnuti.

E\/ IstroSene se baterije ne smiju zbrinjavati u komunalni otpad, jer iste

mogu sadrzavati otrovne tvari i teSke metale koji Stete okoliSu i zdravlju.
Odnesite prazne akumulatore i baterije u sabirni centar za zbrinjavanje EE

otpada.

Sigurnosne napomene

Djeca od 8 godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, senzori¢kim ili mentalnim



sposobnostima ili bez iskustva i znanja potrebnog za rukovanje smiju koristiti ovaj uredaj
samo ako su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurno koriStenje uredaja. Djeca se ne
smiju igrati s uredajem. Djeca smiju Cistiti i odrzavati ovaj uredaj samo ako su pod
nadzorom.

Ne Koristite uredaj mokrim ili vlaznim rukama.

Pri izvla€enju utikaca iz uti€nice ne povlacite kabel.

Ne stavljajte predmete ili prste kroz zastitne pokrove.

Ne stavljajte predmete (npr. odjecu) na uredaj.

Budite oprezni ukoliko imate dugu kosu. Zra€na ju struja moze usisati. Drzite dovoljno

razmaka.

Spremite ove uputu za kasniju uporabu.

Njega

Uredaj se smije Cistiti samo u iskljuenom stanju te ako je utika€ izvu€en iz uticnice.
Koristite meku, blago navlazenu krpu bez vlakanaca. I1zbjegavajte kontakt s elektricnim
komponentama i viagom. Nakon &i§éenja i prije ponovnog pustanja u rad ostavite uredaj

da se potpuno osusi. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iSc¢enje.

Pustanje u rad

Prije pustanja u rad provijerite jesu li zastitni pokrovi opet pravilno postavljeni. U slu¢aju

pogresnog postavljanja postoji opasnost od ozljeda. Uredaj se smije pustiti u rad samo

ako je potpuno sastavljen. Provijerite je li priklju€eni kabel neoStecen. Ne koristite uredaj
ako je kabel oStecen. Postoji opasnost od strujnog udara. Postavite uredaj u ravan i

stabilan polozaj. Prilikom postavljanja ventilatora osigurajte da zavjese ili drugi predmeti

nA hlAalirain 2ralni otriiing Qtavita 1 ibil AR 111 #HiRniAn 6 AdraAdAnRAm A&t A .
Hvala Sto ste se odlucili za nas proizvod. Savr§eno za ugodne i opustajuce trenutke. i
SPECIFIKACIJA

Model Napon Frekvencija Snaga
81810723 220V 50 Hz 50 W

Napomena: Izmjene u tehni¢kim parametrima i shemi elektri¢nih instalacija mogu se

poduzeti bez najave.



Rad

Nakon $to je utikac izvu€en iz utinice, sustav prelazi u stanje pripravnosti ako se Cuje
ton zujanja.

1. UKLJ./ISKLJ.: Ako jedanput pritisnete tipku ,On/Off*, uredaj poc€inje raditi na niskom
stupnju puhanja. Pri ponovnom pritisku na tipku ,On/Off* uredaj prelazi u stanje
pripravnosti.

2. BRZINA: Uredaj pocinje raditi na niskom stupnju puhanja; jedanput pritisnite tipku
+SPEED*, kako biste presli na srednju brzinu puhanja; ponovnim pritiskom na tu tipku
ukljuGujete najvisi stupanj itd.

3. SWING: Pritiskom na ovu tipku nakon uklju€ivanja ventilatora aktivirate zakretnu
funkciju; ponovnim pritiskom na tu tipku mozete iskljugiti tu funkciju i podesiti zracnu
struju u jednom smjeru.

4. TIMER: Nakon ukljuéivanja ili prelaska na neku drugu funkciju ventilator se ponovnim
pritiskom na tipku timer (svijetli prikaz 1 h) automatski isklju€uje nakon sat vremena. Pri
ponovnom pritisku na tipku timer prikazuje se 2 h itd. Ventilator se moze podesiti 8 sati
unaprijed. Ponovnim pritiskom na tipku timer briSe se postavka vremena, a ventilator
nastavlja uobicajeno raditi.

Odrzavanje

1. Prije popravka, odrzavanja i €iScenja potrebno je izvuéi utika€ iz uti€nice i zaustaviti
rotor.

2. Jako zaprljane povrsine mozete oprati mjeSavinom vode (maks.50 °C) i neutralnog
sredstva za CiS¢enje, a zatim obrisati suhom krpom.

3. Ne Koristite benzin, kiselini i ostala abrazivna sredstva prilikom ¢€idcenja.

4. Odlozite ventilator na suho i dostatno prozracno mjesto.




RO: MANUAL DE UTILIZARE

NR. ARTICOL: 81810723

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE iN INTREGIME S| PASTRATI-LE
PENTRU CONSULTARI ULTERIOARE.

ACEST PRODUS ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.



Acest produs NU trebuie aruncat in acelasi loc cu deseurile
menajere. Acesta trebuie predat, la sfarsitul duratei de viata, unui centru de
colectare corespunzator pentru reciclarea aparatelor electrice si electronice.
Acest lucru este valabil si pentru baterii si/sau baterii reincarcabile (daca sunt
incluse). Pentru mai multe informatii va rugam sa va adresati autoritatilor

responsabile locale.

Aparatul este destinat exclusiv uzului in interior, in spatii uscate.

Acest aparat este prevazut cu un stecdr cu conductor de protectie.

Acest dispozitiv se utilizeaza cu tensiune foarte joasa de

siguranta.

Dispozitivul dispune de 3 trepte de viteza.

Unitatea are un afisaj tactil pentru selectarea usoara a diferitelor setari.

Aparatul dispune de o functie de temporizator.

Unitatea are o functie de oscilatie in care ventilatorul se

balanseazd inainte si inapoi in timpul functiondrii.

Ventilatorul poate fi usor inclinat.

Bateriile utilizate nu se vor arunca odatd cu gunoiul menajer,
deoarece pot contine componente toxice si metale grele care sunt ddunatoare
pentru mediu si sanatatea umana. Predati spre eliminare acumulatoarele si

bateriile consumate la centre de colectare corespunzatoare.



Instructiuni de siguranta

Acest aparat poate fi folosit de catre copiii cu varsta de peste 8 ani si de catre
persoanele cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale sau care nu au experienta si/sau
cunostinte doar dacéa sunt supravegheate de o persoana responsabild pentru siguranta
lor sau primesc instructiuni de la aceasta in legatura cu utilizarea in conditii de siguranta
a aparatului si daca au fost atentionate asupra riscurilor. A nu se lasa la indemana
copiilor. Copiii pot curata aparatul numai sub supravegherea adultilor.

Nu utilizati aparatul cu mainile ude sau umede.

Nu scoateti niciodata stecherul din priza tragand de cablul de alimentare.

Nu introduceti niciun obiect sau degetele prin grilajul de protectie.

Nu asezati niciun obiect (de ex. obiecte de imbracaminte) pe aparat.

Aveti grija cu parul lung. Acestea pot fi aspirate de fluxul de aer. Mentineti suficienta
distanta.

Pastrati aceste instructiuni de utilizare si siguranta pentru o utilizare ulterioara.

intretinere

Unitatea poate fi curatatéd numai atunci cand este oprita si cand stecherul principal este
deconectat de la sursa de alimentare. Utilizati o lavetd moale pe care o puteti umezi usor
daca este necesar. Evitati contactul cu componentele electrice si cu umiditatea. Dupa
curéatare si inainte de a utiliza din nou aparatul, acesta trebuie lasat s se usuce complet.

Nu utilizati produse abrazive.

Punerea in functiune

Va rugam sa verificati daca grilajul de protectie este din nou instalat corect inainte de
punerea in functiune. Exista riscul de ranire daca instalarea este incorecta. Unitatea
poate fi utilizata numai atunci cand este complet asamblata. Verificati daca cablul de
alimentare conectat nu este deteriorat. Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat. Exista pericolul de electrocutare. Asezati aparatul intr-o
pozitie dreapta si stabild. Cand instalati ventilatorul, asigurati-va ca nu exista perdele sau

alte obiecte care sa blocheze fluxul de aer. Introduceti stecherul intr-o priza cu o

cimnirant’d AArncniinTltAara

mai confortabild si mai frumoasalti ales produsul nostru. Acest aparat va va face viata: si



SPECIFICATII

Model Tensiune Frecventa Putere
81810723 200 V curent 50 Hz 50 W

Observatie: Modificarile parametrilor tehnici si ale schemelor electrice pot fi efectuate fara

notificare prealabila.

Operare:

Dupa ce stecherul a fost introdus in priza, sistemul trece in modul standby atunci cand se
aude un semnal sonor.

PORNIRE/OPRIRE: La prima apasare a tastei ,ON/OFF”, aparatul porneste la o viteza
redusa. La o noua actionare a tastei ,ON/OFF” ventilatorul intrd in modul standby.

VITEZA: Aparatul porneste la viteza mica; apasati o data butonul "SPEED" pentru a
trece la viteza medie a ventilatorului; apasati-I din nou pentru a trece la viteza cea mai
mare, etc.

OSCILATIE: Apasarea acestui buton dupa pornirea ventilatorului activeaza functia de
oscilatie; apasati-I din nou pentru a dezactiva aceasté functie si pentru a seta fluxul de
aer ntr-o singura directie.

TEMPORIZATOR: Dupa pornirea sau trecerea la o alta functie, ventilatorul se opreste
automat dupa o ora, daca apasati o data tasta corespunzatoare temporizatorului (se
aprinde indicatorul 1 h). Daca butonul corespunzatorul temporizatorului este apasat din
nou, vor fi afisate 2 ore s.a.m.d. Ventilatorul poate fi presetat la un total de 8 ore. Daca
apasati din nou butonul pentru temporizator, se sterge setarea de timp si ventilatorul
continua sa functioneze normal.

Mentenanta

1. Tnainte de lucrarile de reparare, intretinere si curatare, stecherul trebuie scoas din
priza si rotorul trebuie oprit.

Suprafetele foarte murdare pot fi curatate cu un amestec de apa (la o temperatura de cel
mult 50 °C) si un detergent neutru si sterse apoi cu o laveta uscata.

Nu folositi benzina, acid sau alti agenti abrazivi pentru curatare.

Pentru depozitare, ventilatorul trebuie pastrat intr-un loc uscat si bine ventilat.




FR : MODE D’EMPLOI

NUMERO D’ARTICLE : 81810723

LISEZ CE MODE D’EMPLOI ET CONSERVEZ-LE POUR L’UTILISATION
ULTERIEURE.

CE PRODUIT ES UNIQUEMENT DESTINE A UN USAGE DOMESTIQUE.
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Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers. A la fin de sa
durée de vie, il doit étre apporté a un point de collecte de déchets adéquat pour
le recyclage d’appareils électriques et électroniques. Ceci s’applique aussi aux
piles et/ou batteries (si inclus dans I'étendue de la livraison). Pour des

informations supplémentaires, veuillez contacter I'autorité responsable locale.

L’appareil convient uniquement a I'utilisation dans des espaces intérieurs secs.

L’appareil est équipé d’une fiche avec borne du conducteur de protection.

L’appareil convient a I'utilisation & basse tension de protection ou basse

tension de sécurité.

L’appareil a 3 différents niveaux de puissance.

L’appareil dispose d’un écran tactile pour la sélection facile des différents

parametres.

L’appareil dispose d’une fonction de minuterie.

L’appareil dispose d'une fonction oscillante, pendant laquelle le ventilateur

pivote d’'un cbté vers I'autre en mode marche.

Le ventilateur peut étre incliné Iégérement.

Des piles usées ne doivent pas étre éliminée avec les déchets ménagers, car
elles peuvent contenir des composants toxiques et des métaux lourds qui

nuisent a I'environnement et la santé humaine.

Jetez les batteries et piles vides dans les points de collecte appropriés.



Consignes de sécurité

Des enfants a partir de 8 ans et des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou sans expériences et/ou connaissances appropriées
doivent utiliser 'appareil uniquement sous surveillance ou aprés avoir été instruits sur
I'utilisation sGre de I'appareil et avoir compris les dangers liés a I'utilisation. Les enfants
ne doivent pas jouer avec l'appareil. Les enfants doivent nettoyer ou maintenir I'appareil
uniquement sous surveillance.

N'utilisez pas I'appareil ayant les mains mouillées ou humides.

Ne retirez jamais la fiche d’alimentation de la prise en tirant le cordon d’alimentation.
Ne poussez pas d’objets ou de doigts a travers les couvertures de protection.

Ne placez pas d’objets (p.ex. des vétements) sur I'appareil.

Soyez prudent avec les cheveux longs. lls pourraient étre aspirés par le courant d’air.

Tenez suffisamment de distance.

Conservez les consignes de sécurité et le mode d’emploi pour I'utilisation ultérieure.

Entretien

L’appareil doit uniquement étre nettoyé s’il est éteint et si la fiche principale est
débranchée. Utilisez un chiffon doux sans peluches que vous pouvez humidifier si
nécessaire. Evitez le contact avec les composants électriques et 'humidité. Apres le
nettoyage et avant la nouvelle mise en marche, I'appareil doit étre complétement sec.

N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs.

Mise en marche

Veuillez vérifier avant la mise en marche que toutes les couvertures de protection sont
de nouveau installées correctement. Une installation incorrecte pose un danger de
blessures. L’appareil doit étre utilisé uniquement entierement assemblé. Vérifiez que le
cordon d’alimentation branché n’est pas endommagé. N'utilisez jamais I'appareil si le
cordon d’alimentation est endommagé. Il y un risque de choc électrique. Placez I'appareil
de maniére droite et stable. Veillez lors de 'emplacement du ventilateur que des rideaux

ou autres objets ne bloquent pas le courant d’air. Branchez la fiche d’alimentation dans

1nA nrien avnn i fliicihla AadAAniar

belle !encore une fois d'avoir choisi notre produit. Il va rendre votre vie plus confortable et



SPECIFICATION

Modéle Tension Fréquence Puissance
81810723 220 V courant 50 Hz 50 W

Remarque : Des changements des parametres techniques ou des schémas électriques

peuvent étre effectués sans annonce.

Fonctionnement

Apres la fiche d’alimentation est branché dans la prise, le systéme se met en mode veille
quand vous entendez la sonnerie.

1. MARCHE/ARRET : Quand vous appuyez le bouton « On/Off » pour la premiere fois,
I'appareil s’allume et la puissance du ventilateur est basse. Quand vous appuyez encore
une fois sur le bouton « On/Off », 'appareil se met en mode veille.

2. VITESSE : L’appareil démarre a niveau bas, appuyez le bouton « SPEED » une fois
pour changer & la vitesse de ventilateur moyenne; si vous appuyez encore une fois, le
niveau le plus élevé démarre, etc.

3. SWING : Si vous appuyez sur ce bouton aprés la mise en marche du ventilateur, la
fonction de pivotement est activée;si vous actionnez le bouton encore une fois, la fonction
est désactivée et vous pouvez régler le courant d’air a une direction.

4. TIMER : Aprés la mise en marche ou la sélection d’'une autre fonction, le ventilateur
s'éteint automatiquement aprés une heure quand vous actionnez une fois le bouton

« Timer » (affichage 1 h brille). Si vous appuyez encore une fois sur le bouton « Timer »,
2 h est affiché, etc. En total, le ventilateur peut étre réglé pour 8 heures a I'avance. Si
vous appuyez encore une fois sur le bouton « Timer », le réglage de temps est supprimé
et le ventilateur fonctionne normalement.

Maintenance

1. Avant des travaux de réparation, de maintenance et de nettoyage, la fiche doit étre
débranchée de la prise et le rotor arrété.

2. Des surfaces trés sales peuvent étre nettoyées avec un mélange d’eau (température
maximale 50 °C) et un nettoyant neutre et séchées avec un chiffon sec.

3. N'utilisez pas d’essence, d’acide ou d’autres produits abrasifs pour le nettoyage.

4. Le ventilateur doit étre stocké a un endroit sec et bien aéré.
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PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSLUGI ORAZ
ZACHOWANIE JEJ

DO POZNIEJSZEGO WGLADU.

PRODUKT PRZEZNACZONY JEST WYLACZNIE DO UZYTKU
DOMOWEGO.



™

Niniejszego produktu nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Po
zakonczeniu eksploatacji nalezy odda¢ go do odpowiedniego punktu zbiorki
odpadéw, w ktérym sprzet elektryczny i elektroniczny poddawany jest
recyklingowi. Dotyczy to rowniez baterii i/lub akumulatorow (jezeli Sa zawarte w
zestawie). Aby uzyska¢ wiecej informacji skontaktuj si¢ z miejscowymi wiadzami.

Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku wewnatrz suchych pomieszczen.

Urzadzenie wyposazone jest we wtyczke z zaciskiem przewodu ochronnego.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku z ochronnym lub

bezpiecznym niskim napigciem.

Urzadzenie posiada 3 rézne poziomy mocy.

Urzadzenie posiada wyswietlacz dotykowy utatwiajacy wybor

roznych ustawien.

Urzadzenie posiada funkcje timera.

Urzadzenie posiada funkcje oscylacji, dzigki ktorej wentylator

obraca si¢ w przéd i w tyt podczas pracy.

Wentylator mozna lekko pochyli¢.

Zuzytych baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi, poniewaz
moga one zawiera¢ toksyczne komponenty i metale cigzkie, ktore sg szkodliwe
dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. Zuzyte akumulatory i baterie nalezy
oddawac¢ do odpowiednich punktéw zbiérki odpaddéw



Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach

fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz nieposiadajace wystarczajacego
doswiadczenia i/lub

wiedzy, jesli sa one nadzorowane lub zostaly poinstruowane odnosnie
bezpiecznego obchodzenia si¢ z urzadzeniem i zrozumialy zwigzane

z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢ si¢ urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia moga by¢ wykonywane przez dzieci tylko wtedy,

gdy znajduja si¢ one pod nadzorem.

Nie obstuguj urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi r¢kami.

Nigdy nie wyjmuj wtyczki z gniazdka, ciagnac za przewoéd zasilajacy.
Nie wktadaj zadnych przedmiotéw ani palcéw w ostony ochronne.
Nie stawiaj i nie ktadz na urzadzeniu zadnych przedmiotéw (np. ubran).
Uwazaj na diugie wlosy. Moga one zosta¢ zassane przez strumief

powietrza. Zachowaj bezpieczng odlegtosé.

Zachowaj instrukcje bezpieczenstwa i obstugi do pozniejszego wgladu.

Pielegnacja
Urzadzenie mozna czysci¢ tylko wtedy, gdy jest ono wylaczone, a wtyczka jest

wyciagnieta z gniazdka. W tym celu uzywaj migkkiej, niestrzepiacej si¢ szmatki, ktdra w razie
potrzeby

mozesz lekko zwilzy¢. Unikaj kontaktu z elementami elektrycznymi i

wilgocia. Po wyczyszczeniu i przed ponownym uruchomieniem urzgdzenie musi
catkowicie wyschna¢. Nie uzywaj zadnych agresywnych srodkéw czyszczacych.

Przed uruchomieniem prosz¢ ponownie sprawdzi¢, czy ostony ochronne sa prawidtowo
Uruchamianie

zainstalowane. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac¢ obrazenia. Urzadzenie moze
by¢é

obstugiwane wytacznie wtedy, gdy jest catkowicie zmontowane. Sprawdz, czy
podtaczony przewod zasilajagcy nie jest uszkodzony. Nigdy nie uzywaj urzadzenia,

jezeli przewod zasilajacy jest uszkodzony. Istnieje ryzyko porazenia pradem. Ustaw
urzadzenie tak, aby bylo proste i

stabilne. Podczas ustawiania wentylatora upewnij sie, ze zastony
lub inne przedmioty nie blokuja przeptywu powietrza. W16z wtyczke do

gniazdka z odpowiednim bezpiecznikiem.



SPECYFIKACJA

Modell Spannung Frequenz Leistung
81810723 220V 50 Hz 50 W
Wechselstrom

Uwaga: Zmiany parametréw technicznych i schematéw obwodéw elektrycznych
moga nastepowac bez uprzedzenia.

Uzytkowanie:

Po wiozeniu wtyczki do gniazdka urzadzenie wydaje brzeczacy sygnat, po czym
system przechodzi w stan czuwania.

1. Przycisk wiaczania/wylaczania: Po pierwszym nacisnigciu przycisku ,,On / Off”
urzadzenie przelacza si¢ na start i niska predkos¢ wentylatora. Po ponownym naci$nieciu
przycisku ,,On/Off” urzadzenie przechodzi w stan czuwania

2. PREDKOSC: Urzadzenie uruchamia si¢ na niskim poziomie; nacisnij raz przycisk
~SPEED”, aby wiaczy¢ srednia predkos¢ wentylatora; ponowne
nacisniecie wiacza najwyzszy poziom itd.

3. OBRACANIE: Nacisnigcie tego przycisku po wiaczeniu wentylatora aktywuje funkcje
obracania; naciskajac go ponownie mozna wylaczy¢ te funkcje
i ustawi¢ strumien powietrza w jednym kierunku.

4. TIMER: Po wiaczeniu lub przetaczeniu na inna funkcje oraz po jednokrotnym
nacisnigciu przycisku timera wentylator wylacza si¢ automatycznie po godzinie
(na wyswietlaczu pojawia si¢ 1 godzina). Po ponownym naci$nigciu przycisku
timera wyswietlaja sie 2 godziny itd. W sumie wentylator mozna ustawi¢ na

8 godzin. Ponowne nacisniecie przycisku timera powoduje usunigcie ustawienia
czasu —

wentylator nadal pracuje normalnie.

Konserwacja

1. Przed przystgpieniem do prac naprawczych, konserwacyjnych i czyszczenia
nalezy wyjgc wtyczke z gniazdka i zatrzymac wirnik.

2. Mocno zabrudzone powierzchnie mozna czysci¢ roztworem wody (maksymalnie
50°C) z neutralnym detergentem i wytrze¢ do sucha suchg szmatka.

3. Do czyszczenia nie wolno uzywac benzyny, kwasu i innych srodkow sciernych.

4. Wentylator nalezy przechowywa¢ w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.



